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INTRODUCCION

Con la edicién de este libro de CUARENTA RELATOS
no se cierra un ciclo de los "PREMIOS SILVERIO LANZA® sino
que por el contrario nos obliga a continuar por este sendero, ya
que las bases (reproducidas al final de este volumen) han
resultado mas acertadas de lo que habiamos previsto, aunque
obliguen -o quizd por eso- a leer todos los relatos
correspondientes al mismo grupo a todas las personas
concursadoras que quedaron integradas en él, para que entre
todos -constituidos en Jurado- premien a los que segin sus
criterios consideren los mejores.

A nosotros nos queda solamente decir que para realizar
este trabajo de seleccién con el mayor rigor y diligencia se han
formado grupos de catorce relatos que hemos enviado a todos
y cada uno de sus componentes para su lectura y puntvacion.
Una vez recibida ésta y sumados los puntos correspondientes
ha resultado este libro que tienen en sus manos, si bieny a titulo
de curiosidad diremos que ademds de los tres premiados de
cada grupo hemos publicado aquellos relatos cuya puntuacién
ha sido igual o superior a 58 puntos para fos menores de 18
4108 y 63 puntos para los mayores de esta edad.

¢ No queremos dejar de senalar que la maxima

puntuacién la ha obtenido Maria Rosa Niriez Gonzélez tnico

trabajo -con 107 puntos- que ha sido votado por todos los
componentes de su grupo con puntuaciones minimas de cinco
puntos, aunque ha habido otros como Raquel Garrido, David
Gonzélez, Agustin Olivera, Raquel Gémez y Lorenzo M. Silva que
también alcanzaron el pleno de sus comparieros. Y para terminar



ANTON CABRAL PRIETO. 22 arios. Vive en Beluso-Bueu (Po-
ntevedra) y es estudiante.

ANOCHECIDAS

Anton Cabral Prieto

En fa anochecida, ya sin esperanza ni futuro mis 0jo3 vieron
sefiales ciertas de tierra. Sobre el mar flotaban hojas de
arboles, ramas y maderos, y el poco mar y viento con que
hablamos navegado estos cuatro desaventurados dias titimos -
cesaron de pronto. No quise confiar ‘en nuestra’ fortuna y
mucho menos en la mia, pero logré incorporarme y sospechar
que la suerte, bendita sea, a pesar de dios, no nos habia
abandonado. Decidi trepar al palo mayor y otear desde allf el
horizonte circular que nos cefiia. Una desmesurada inquietud
que apenas consegui sosegar empezd a turbarme: por un lado
entrevefa el éxtasis; por otro, otro infortunio, el definitivo. Pero
sin razon, lentamente, me fui convenciendo de que los indicios
eran ciertog. Los cadéaveres, los moribundos, las miradas
perdidas, logrostros inalterables me disuadieron de lo contrario.
Lentamente. Sin razéon. El escorbuto habia diezmado la
tripulacién. De los treinta y tres hombres que habfamos partido
de Sanlucar sdio quince palpitdbamos y a seis de estos la
muerte les rondaba con mansedumbre y dolor. Sin mas
ceremonia que la premura los muertos habfan sido tirados al
mar, arrojados de la historia minima. Desde el barco vefamos
como sus cuerpos flotaban en el aire un instante y luego
ahuecaban el mar y desaparecian; un estallido sordo, de una
tristeza mas inmensa que la mar oceana, precedia su des-
memoria. Pero nosotros continuabamos mirando el mar desde
tan adentro que el mundo no existia. El mar de la oscuridad.

Bajé del castillo de proa, conmovido pero cauteloso, y me
llegué a la base del mastil y antes de gatear a la torre vigia no
pude evitar mirar a mis compaferos. No pude evitar
encontrarme con esos rostros rotos, resquebrajados por el mar,
la desolacién y el hambre. Hombres dejados al azar que
esperan la consumacién sin moverse durante dias. Oh, sefior,
yo maldigo tu inexistencia.



Inmovil rememoré la desdicha. Los hombres apenas se
alimentaban. Mudos permanecian en cubierta. El capitaan, yo
mismo y el contramaestre mantuvimos el rumbo realizando
célculos con el cuadrante y la sondaleza hasta hace tres dias,
cuando ambos fenecieron debido a una extrafia hinchazén de
todos los miembros. Desde ese momento el barco ha ido a la
deriva. A la deriva mi corazon. Ei sacamuelas atendia a los
agonizantes. Sélo se bebia vino y se comia almendra. Esa era
nuestra pitanza cuando los dias comenzaron a alargarse, a
hacerse infinitos y la muerte no se contuvo. Apenas quedaba
ya. No se achicaba agua. No se fregaba cubierta. No se
reparaban velas. Ni cabos. Ni aparejos. No habia guardias. Ni
voces. Ni habia vidas. En algln rincén algiin marinero moria, se
iba apagando poco a poco. Ya no se le tiraba al mar.

El sol, la maldita fuz, nos cercaba. La luz nos cercé
siempre. El horizonte también.

Pero hoy en la anochecida, en la tenue luz, ya sin esperan-
za ni futuro mis ojos vieron sefiales ciertas de tierra. Consegui
subir. Subir. Subir. El aliento se me ‘escapaba. Escudrifié el mar.
Una isla perford6 mis ojos. Grité. Cai de rodillas. Sélo tres
personas se levantaron, dos marineros y el cirujano...

.. En el mar, en la clama chica, se reflejaba mi sombra.
Cayeron la noche y veintinueve lagrimas y mi sombra se diluy6
en el mar de la oscuridad. Para siempre.
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